Brass Catcher - Tactical Picatinny Brass Catcher 3.0

Tactical Picatinny Brass Catcher 3.0

The Tactical Picatinny Brass Catcher 3.0 now features a robust CNC Aluminum
mount, upgrading from the previous polymer design, ensuring greater stability
and a longer lifespan. The 3.0 version retains all the beloved features of the
original, including its efficient brass collection system, strong elastic cage, and
convenient zipper for quick case disposal.

The Tactical Picatinny Brass Catcher is an effective way to avoid having to pick
up your spent cases, the cases can also be used directly for reloading. The
elastic cage of the case catcher is strong and large, and the brass handles do not
distort the cage, so there will be no ejection errors or jamming. The zipper at the
bottom of the lightweight brass case catcher is used to quickly empty the cases.

The Tactical Picatinny Brass Catcher is an innovative device specifically
designed to keep your shooting environment clean and organized. The German
Tactical Systems Brass Catcher is the perfect tool for any reloader or conscious
shooter. The device is easy to mount and fits most firearms with a Picatinny or
Weaver rail system. When the bag is full (100 rounds of .223) simply use the
zipper on the bottom of the bag to empty the casings into your desired container
and keep shooting.

Attributes

Name: Tactical Picatinny Brass Catcher 3.0
Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
Product no.: EU2010993

Mfr. No.: GTS-7432-BLK

Color: Black

Material: Nylon

Style: Brass Catcher

Delivery weight: 0.2kg

Shipping height: 3.5mm

Shipping width: 3.5mm

Shipping length: 19mm

EAN: 0745114959294
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Sicherheitshinweise fiir den Brass Catcher Tactical
Picatinny Brass Catcher 2.0

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Brass Catcher Tactical Picatinny Brass Catcher 2.0. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen beim Sammeln von Hilsen zu helfen und Ihre SchielSumgebung sauber und organisiert
zu halten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass der Brass Catcher nur mit kompatiblen Feuerwaffen verwendet wird, die tiber ein
Picatinny oder WeaverSchienensystem verfligen.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder Teile fehlen.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.

* Uberpriifen Sie regelméaRig, ob der Hillsenfanger ordnungsgemar funktioniert und keine Risse oder andere
Schéaden aufweist.

® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass der Hilsenféanger sicher am SchienenSystem Ihrer Feuerwaffe befestigt ist, bevor Sie
mit dem SchieRen beginnen.

® Achten Sie darauf, dass der elastische Kéafig nicht Giberlastet wird, um Verformungen oder Stauungen zu
vermeiden.

® Entleeren Sie den Hilsenfanger regelmafig, insbesondere wenn Sie mit grolen Mengen an Hilsen arbeiten.

* Verwenden Sie den ReiRverschluss am Boden des Hulsenfangers vorsichtig, um ein versehentliches
Ausldsen wahrend des Schiel3ens zu vermeiden.

® Vermeiden Sie es, den Hilsenfanger zu verwenden, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage:

® Befestigen Sie den Brass Catcher an der Picatinny oder WeaverSchiene lhrer Feuerwaffe.
® Stellen Sie sicher, dass die Halterung fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

2. Nutzung:
® Beginnen Sie mit dem Schief3en und lassen Sie die Hilsen in den elastischen Kéfig fallen.
® Uberpriifen Sie regelmaRig, ob der Kéfig nicht tiberfiillt ist.
® Wenn der Hulsenfanger voll ist (bis zu 100 Patronen .223), verwenden Sie den Reil3verschluss am
Boden, um die Hulsen in Ihren gewlinschten Behalter zu entleeren.

3. RegelmiRige Wartung:

® Reinigen Sie den Hilsenfanger regelméRig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
* Uberpriifen Sie den elastischen Kéfig auf Risse oder Abnutzungen und ersetzen Sie ihn bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es umweltgerecht entsorgt
wird, um die Umwelt nicht zu belasten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Brass Catcher Tactical Picatinny Brass Catcher 2.0 wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die
EUSicherheitswarnungen und Ruckrufe im Auge behalten, um Uber mdgliche Sicherheitsprobleme informiert zu
bleiben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, sicherzustellen, dass alle Sicherheitsrichtlinien befolgt werden, um eine
sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.



Brass Catcher Tactical Picatinny Brass Catcher 3.0
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Brass Catcher Tactical Picatinny Brass Catcher 3.0. This product is designed to enhance
your shooting experience by keeping your shooting area clean and organized. To ensure your safety and the
longevity of the product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or removing the Brass Catcher.
Regularly inspect the Brass Catcher for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Keep the Brass Catcher out of reach of children and unauthorized users.

Use the product only for its intended purpose—capturing spent brass casings.

Be aware of your surroundings while shooting and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid overloading the Brass Catcher. It can hold up to 100 rounds of .223; do not exceed this limit.

® Ensure the elastic cage is securely attached before use to prevent any ejection errors or jamming.

® Do not use the Brass Catcher in adverse weather conditions (heavy rain, snow, etc.) as this may affect its
performance.

* Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Mounting the Brass Catcher:
® Ensure your firearm is unloaded.
® | ocate the Picatinny or Weaver rail on your firearm.
® Align the CNC Aluminum mount of the Brass Catcher with the rail and slide it into place until it locks
securely.
2. Using the Brass Catcher:
® Once mounted, ensure the elastic cage is fully extended and securely positioned.
® Begin shooting. The Brass Catcher will collect spent brass casings automatically.
® Monitor the capacity of the Brass Catcher. When it is full, proceed to empty it.
3. Emptying the Brass Catcher:
® When the bag is full (approximately 100 rounds of .223), locate the zipper at the bottom of the catcher.

® Open the zipper and carefully empty the casings into your desired container.
® Ensure you do not exceed the recommended capacity to maintain the functionality of the catcher.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable components of the Brass Catcher in accordance with local regulations.
® |f the product is no longer needed, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Brass Catcher Tactical Picatinny Brass Catcher 3.0, please refer to the
manufacturer's contact point for assistance.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with the Brass
Catcher Tactical Picatinny Brass Catcher 3.0. Always prioritize safety and stay informed about the product's features
and maintenance. Thank you for your commitment to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Capturador de Casquillos Picatinny Tactico 2.0

Introduccion

El Capturador de Casquillos Picatinny Tactico 2.0 es un dispositivo disefiado para facilitar la recoleccion de
casquillos durante las sesiones de tiro. Este manual proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar un
uso seguro y efectivo del producto. Es importante seguir estas instrucciones para evitar lesiones y asegurar un
entorno de tiro limpio y organizado.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Capturador de Casquillos esté correctamente instalado antes de usarlo.
Mantén el area de tiro libre de obstaculos para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, incluyendo gafas y protectores auditivos.
Inspecciona el Capturador de Casquillos antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No uses el Capturador de Casquillos si esta dafiado o defectuoso.

Mantén el Capturador de Casquillos fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Asegurate de que el Capturador de Casquillos esté bien sujeto al sistema de riel Picatinny o
Weaver de tu arma de fuego.

Uso: No sobrecargues el Capturador de Casquillos mas alla de su capacidad recomendada (100 cartuchos
de .223).

Vaciar: Utiliza el zipper en la parte inferior del Capturador para vaciar los casquillos de manera segura y
rapida.

Monitoreo: Verifica regularmente que la jaula elastica y las asas de bronce estén en buen estado y no
presenten deformaciones.

Almacenamiento: Guarda el Capturador de Casquillos en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Instalacion:

® Coloca el Capturador de Casquillos en el riel Picatinny o Weaver de tu arma.
® Asegurate de que esté firmemente sujeto y que no se mueva durante el uso.

Uso:
® Comienza a disparar como lo harias normalmente. El sistema de recoleccion de casquillos se activara
automaticamente.
® Cuando el Capturador esté lleno (aproximadamente 100 cartuchos de .223), detén el uso del arma.

Vaciar:

® Usa el zipper en la parte inferior del Capturador para vaciar los casquillos.
® Dirige los casquillos vacios a un contenedor adecuado para su disposicion.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando el Capturador de Casquillos alcance el final de su vida util, deséchalo de acuerdo con las hormativas
locales sobre residuos.
Si el producto esta dafiado, considera reciclar los materiales siempre que sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor contacta con el fabricante o
el distribuidor autorizado. Es importante tener a mano la informacion de contacto del proveedor para resolver
cualquier duda que puedas tener.

Recuerda que el uso seguro y responsable del Capturador de Casquillos Picatinny Tactico 2.0 no solo protege tu
seguridad, sino también la de quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour I'Attrape Douilles Picatinny
Tactique 2.0

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Attrape Douilles Picatinny Tactique 2.0 de German Tactical Systems. Ce produit innovant est
concgu pour rendre votre expérience de tir plus propre et organisée. Toutefois, pour garantir une utilisation en toute
sécurité, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours utiliser I'Attrape Douilles dans un environnement sécurisé et approprié pour le tir.
Veérifiez régulierement I'état de I'Attrape Douilles pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laissez jamais I'Attrape Douilles sans surveillance pendant son utilisation.

Gardez I'Attrape Douilles hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniquement I'Attrape Douilles avec des armes a feu compatibles avec les systemes de rail Picatinny
ou Weaver.

Ne surchargez pas I'Attrape Douilles audela de sa capacité (100 cartouches de .223).

Ne tentez pas de vider le sac lorsque I'Attrape Douilles est en cours d'utilisation.

Assurezvous que la fermeture éclair est complétement fermée avant de commencer a tirer.

Evitez de tirer dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la performance de
I'Attrape Douilles.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

* Fixez I'Attrape Douilles a votre arme a feu en utilisant le systeme de rail Picatinny ou Weaver.
® Vérifiez que le support en aluminium est bien en place et sécurisé.

2. Utilisation

® Avant de commencer a tirer, assurezvous que |'Attrape Douilles est correctement installé.
Lorsque vous tirez, les douilles usagées seront collectées dans la cage élastique.

Une fois que le sac est plein, utilisez la fermeture éclair au bas pour vider les douilles dans le
conteneur de votre choix.

® Continuez a tirer aprés avoir vidé le sac, si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas |'Attrape Douilles a la poubelle si vous ne souhaitez plus I'utiliser. Renseignezvous sur les
procédures de recyclage dans votre région.

® Assurezvous que toutes les piéces de I'Attrape Douilles sont correctement éliminées conformément aux
réglementations locales sur les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation de I'Attrape Douilles Picatinny Tactique 2.0, veuillez
consulter le site web de German Tactical Systems pour des informations et un support supplémentaires.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre Attrape Douilles Picatinny Tactique
2.0 tout en garantissant un environnement de tir sir. N'oubliez pas de rester informé sur les mises a jour de sécurité
et les rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il Brass Catcher Tactical
Picatinny Brass Catcher 2.0

Introduzione

Il Brass Catcher Tactical Picatinny Brass Catcher 2.0 € progettato per garantire un ambiente di tiro pulito e
organizzato. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questa
guida fornisce informazioni essenziali per l'uso sicuro del Brass Catcher, conformemente alle normative di sicurezza
dei prodotti dell'Unione Europea (EU GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il Brass Catcher per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o malfunzionamenti.
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il Brass Catcher oltre la capacita raccomandata (100 colpi di .223).
Evita di utilizzare il Brass Catcher in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.
Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso delle armi da fuoco.
® Assicurati che il Brass Catcher sia correttamente fissato e montato prima di iniziare a sparare.
Non tentare di svuotare il Brass Catcher mentre € montato sulla tua arma.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Montaggio: Fissa il Brass Catcher sul sistema di rail Picatinny o Weaver della tua arma da fuoco. Assicurati
che sia ben saldo.

2. Controllo: Verifica che il Brass Catcher sia in posizione corretta e non interferisca con il funzionamento
dell'arma.

Uso

Una volta montato, il Brass Catcher raccogliera automaticamente i bossoli espulsi.

® Quando la borsa € piena, utilizza la cerniera nella parte inferiore per svuotare i bossoli nel contenitore
desiderato.

® Dopo aver svuotato il Brass Catcher, riposizionalo correttamente per continuare a utilizzare la tua arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il Brass Catcher secondo le normative locali per i rifiuti di plastica e metallo.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui sempre le linee guida per il riciclaggio della tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio
clienti del produttore.

Assicurati di seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un'esperienza di tiro sicura e
soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Taktycznego Uchwytu na tuski Picatinny 2.0 od German Tactical Systems. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj tylko zgodnie z przeznaczeniem. Uchwyt zostat zaprojektowany do zbierania tusek podczas strzelania.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan uchwytu, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych uzywania broni palne;.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem strzelania.
Nie uzywaj uchwytu, gdy jest on uszkodzony lub niekompletny.

Nie przepetniaj uchwytu. Zbyt duza ilos¢ tusek moze prowadzi¢ do zaciec.

Zawsze oprdzniaj uchwyt po zakonczeniu strzelania, aby unikng¢ uszkodzen.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas oprézniania uchwytu, aby nie uszkodzi¢ siebie ani innych.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Uchwytu:

® Upewnij sie, ze Twoja bron posiada system szyn Picatinny lub Weaver.
® Umies¢ uchwyt na szynie i upewnij sie, ze jest stabilnie zamocowany.
® SprawdZ, czy uchwyt nie przesuwa sie ani nie luzuje podczas uzytkowania.

2. Uzycie Uchwytu:

® Rozpocznij strzelanie, upewniajac sie, ze uchwyt jest w odpowiedniej pozycji do zbierania tusek.

® Po zakonczeniu strzelania, uzyj zamka bltyskawicznego na dole uchwytu, aby opréznic tuski do
wybranego pojemnika.

® Kontynuuj strzelanie, gdy worek jest oprézniony.

3. Opréznianie Uchwytu:

® Po napehieniu uchwytu (do 100 nabojow .223), otworz zamek btyskawiczny.
® Przenies tuski do odpowiedniego pojemnika.
® Upewnij sie, ze worek jest pusty przed ponownym uzyciem.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Upewnij sie, ze zadne czesci produktu nie sa wyrzucane w sposoéb, ktory mogtby stanowi¢ zagrozenie dla
srodowiska.

®* W przypadku pytan dotyczacych utylizacji, skontaktuj sie z lokalnymi wladzami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z przedstawicielem
obstugi klienta German Tactical Systems.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzaé aktualizacje dotyczgce bezpieczenstwa na platformie Safety Gate UE. Zgtaszaj
wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wladzom, aby pomdc w zapewnieniu bezpieczenstwa
wszystkim uzytkownikom.



Dziekujemy za wybor naszego produktu i zyczymy bezpiecznego strzelania!



Brass Catcher Tactical Picatinny Hylsykerain 2.0
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Brass Catcher Tactical Picatinny Hylsykerain 2.0 tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje tarjoaa tarkeita
tietoja ja turvallisuusohjeita, jotta voit kdyttéda tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan laillisissa ja turvallisissa ampumaolosuhteissa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd hylsykeréin on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.

Ala yrita tyhjentaa hylsykerainta, kun ase on ladattu tai kaytossa.

Kayta vain suositeltuja hylsyja, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Valta tuotteen kayttod darimmaisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, keskeyta kayttd valittémasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd aseesi on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty ennen asennusta.
® Kiinnitd Brass Catcher Tactical Picatinny Hylsykerdin aseesi Picatinny tai Weaverrautajarjestelmaan.
® Tarkista, ettd hylsykerain on tukevasti paikallaan.

2. Kiytté

® Ampumisen aikana hylsykerain keraa kaytetyt hylsyt tehokkaasti.

® Kun hylsykerain on tdynna (noin 100 laukausta .223), kayta laukun pohjassa olevaa vetoketjua
tyhjentaéaksesi hylsyt haluamaasi astiaan.

® Jatka ampumista normaalisti tyhjentamisen jalkeen.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaan.
® Ala heita tuotetta tavallisten roskien sekaan.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja Brass Catcher Tactical Picatinny Hylsykerain 2.0 tuotteesta, ota
yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, ett& sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat
yhteytta.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata néita ohjeita huolellisesti ja nauti ampumakokemuksestasi
Brass Catcher Tactical Picatinny Hylsykerain 2.0 tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for Brass Catcher Tactical
Picatinny Brass Catcher 2.0

Introduktion

Tack for att du valt Brass Catcher Tactical Picatinny Brass Catcher 2.0. Denna produkt ar designad for att effektivt
samla hylsor under skjutning och bidra till en ren och organiserad skjutmiljo. For att sakerstalla sédker anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande skjutvapen och ammunition.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

®* Anvand endast Brass Catcher Tactical Picatinny Brass Catcher 2.0 med kompatibla skjutvapen som har
Picatinny eller Weaverralsystem.

Kontrollera att hylsfangaren ar korrekt monterad innan du borjar skjuta.

Se till att den elastiska buren &ar ordentligt spand for att forhindra att hylsor faller ut under anvéndning.
Tom hylsorna frdn buren regelbundet for att undvika 6verbelastning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av hylsfangaren:

® Fast hylsfangaren pa skjutvapnet genom att anvanda det medféljande CNCaluminiumfastet.
® Kontrollera att fastet sitter ordentligt och att hylsfangaren ar stabilt monterad.

2. Anviandning av hylsfangaren:
® Nar du skjuter, se till att den elastiska buren ar i ratt position for att fanga hylsorna.
® Hylsorna kommer att samlas in utan att behdva plockas upp manuellt.
® Nar buren ar full (upp till 100 skott av .223), anvand dragkedjan i botten for att tomma hylsorna i din
valda behallare.

3. Underhall:

® Rengor hylsfangaren regelbundet for att sakerstalla optimal funktion.
* Inspektera elastiska buren och dragkedjan for tecken pa slitage.

Avfallshantering

® Avlagsna hylsor i enlighet med lokala regler fér avfallshantering.
® Hylsor kan ateranvéandas for omladdning, se till att de &r i gott skick innan ateranvandning.
® Kassera skadade eller defekta delar av hylsfangaren i enlighet med lokala avfallsbestammelser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om Brass Catcher Tactical Picatinny Brass Catcher 2.0, vanligen kontakta
tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt kop och 6nskar dig en séker och njutbar skjutupplevelse med Brass Catcher Tactical Picatinny Brass
Catcher 2.0.



Navod k bezpe€nému pouzivani Takticky Picatinny
Brass Catcher 2.0

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Takticky Picatinny Brass Catcher 2.0 od spolec¢nosti German Tactical Systems. Tento
produkt je navrzen tak, aby usnadnil sbér pouzitych nabojnic a udrzel vasi stfeleckou oblast Cistou. Abychom zajistili
vasi bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosime vas, abyste si dikladné precetli nasledujici pokyny k bezpeénému
pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pouzivejte produkt pouze k ur€enému Ucelu, jak je popsano v tomto navodu.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zafizeni spravné nainstalovano a pevné uchyceno.

Zkontrolujte, zda nejsou na zafizeni zadné posSkozené nebo chybéjici casti.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zvifat.

PTi pouzivani dodrzujte vS8echny mistni a narodni zdkony a predpisy tykajici se stfelby a pouzivani zbrani.
V pfipadé jakychkoli nehod nebo zranéni okamzité kontaktujte prislusné Grady.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je elasticka klec v dobrém stavu a neni poSkozena.

PFi vyprazdnéni nabojnic pouzivejte zip na spodni ¢asti sbéraCe, abyste predesli zranéni.

Nikdy se nesnazte vyprazdnit nabojnice, pokud je zafizeni pfipevnéné k zbrani.

PFi manipulaci se shératem nabojnic vZdy dodrZujte bezpecnostni opatfeni spojena se zbranémi.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
* Ujistéte se, Ze je zbran vypnuta a neni nabita.

® Pripevnéte Brass Catcher na Picatinny nebo Weaver listu podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je zafizeni pevné uchyceno a stabilni.

2. Pouzivani:
® P¥i stfelbé pravidelné kontrolujte, zda je shéra¢ spravné umistén a funkéni.
® Jakmile je tadka plna (100 nabojll .223), pouZijte zip na spodni ¢asti tadky k vyprazdné&ni nabojnic do

pozadované nadoby.
® Po pouziti vzdy zkontrolujte, zda je zafizeni v dobrém stavu a zda nevyzaduje Udrzbu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny
produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a uzivate si pouzivani Taktického Picatinny Brass Catcher 2.0!



